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Telefon : Szerkesztőség és kiadó - 
hivatal 138—05

Megjelenik minden vasárnap

Szerkesztőség
és

kiadóhivatal 
Teréz-körút 5

Ú jév  — új ru h a
▼agy: „Ruha teszi az embert**

(A közismert nGutma**u- 
file  reklámrajz után)

Bethlen főszabász. — Hogy a ruha nem szakad el, azért garantálok. Csak aztán a konkurensek 
le ne húzzák róla!
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CSÍZIÓ
az 1924. szökőesztendőre

Nem kell megijedni, az újesztendőben 
Lesz azért aratás, még pediglen bőven. 
Kormánytanácsosi és hasonló rangban 
Nagyobb hossz lesz, mint az Operánál hangban.

Mióta az élet csupa furcsa véglet,
Jövendőt mondani könnyű mesterség lett.
Csak le kell nyomtatni a tavalyi jóslást,
Hogy jövő  sorsodban a tiszta valót lásd.

De mivel az ember már úgy van teremtve, 
H ogy az újra vágyik s régit nem vészén be: 
Hadd fordítsak egyet a tegnapi nótán,
8 jövendölök néktek, de csak biztatót dm.

Hát hogy egyik szómat a másikba öltsem :
A  külföldi kölcsönt fölvesszük majd bölcsen,
ÍZs hogy másik szómat az egyikbe öltsem :
A külföldi kölcsönt elköltjük majd bölcsen.

Lenyelvén a békát, tartozásunk lészen,
8 a belső deficit megmarad egészen.
Ezek után jön  majd a pénzügy sok grófja  
8 újra nyekken egyet az adógép srófja.

A magyar valuta stabilizáltatik,
Élelmiszer ára mind fölcibáltatik.
Agrár or szag lévén, az acélos búza 
Koronás fejét a nagy ég koszorúzza.

Kit stabilizáltak sikerrel idáig :
Tovább is megtartják Szabó-Nagyatádit.
8 bús hazánk üdvére meg stabilizálják 
Fajvédőknek száját, Sokorónak háját.

Stabilis lesz minden, ami labilis volt,
Labilis lesz minden, ami stabilis volt.
8 örvendve ez elmés helyzeti cserének,
Szegény jó  magyarok valahogy megélnek.

Mivel a kölcsön visz át minden veszélyen, 
Mindenki kölcsönből kell hogy majd megéljen. 
Ki eddig hirdetett bősz kurzusi nyelvet. 
Liberálisoktól kér majd kölcsön elvet.

Vass József, ha kifogy reakciós szusszá. 
Nagyot üt egy nap a numerus claususra, 
Gömbös Gyula pedig, ha a „fa j4* megártott^
A  Rombach-uccába megy csinálni pártot.

Csupán a kisgazda, no meg a nagygazda : 
Elveit a szögre egyik sem akasztja.
Városi emberrel nem cserél az konyhát 
8 pesti doktortól nem kölcsönöz szalonnát.

Ennél többet pénzért sem jósolhatnék m ár. •. 
Kerüljön mindenkit tüz-kár, víz-kár, jég-kár. 
Kerüljön mindenkit gumibot és bom ba! . . .
8 ki nem látta, menjen a Vörös malom-ba.

M O L N Á R  J E N Ő
4  TO LO AS  C OéC OD\/OZLJb7'£

Kedves Borsszem Jankó!
Hát ez már mégis sok, hogy még mindig úgy beszélnek 

rólunk, zsidókról, mint idegen fajbéliekről. Pedig mi viseljük 
csak igazán a .nemzet színeit: azelőtt — szerintük — vörösök 
voltunk, azután a sok ijedtségtől fehérekké váltunk s most a 
gumibot nyomán zöldek vagyunk. Tisztelettel egy fejben- 
hagyott egyetemi hallgató.szilveszter-estén

ne csipkedjen szerencsemalacokat!
Sokkal okosabb, ha meghivatja magát az öreg 
kormányfótanácsosnéhoz és őt csipkedi meg.
H igyje meg, ez több szerencsét hoz.

Dr. Lateiner ötlete
Egyébként jön  a nagy konszolidáció,
M ire nézve sok még a kombináció,
De én úgy gondolom, azt a kutya-máját.
Hogy ami eddig volt, azt konszolidálják.

Konszolidálják a telefon-nyavalyát,
Dicső középosztály pénzügyi zavarát,
A  drága hetipénzt és persze a besszt is.
Még ha a publikum alsóruhát veszt is.

Konszolidálódik a színirodalom 
8 a könyvirodalom marad sirodalom. 
Konszolidálódik az anyós mini bak fis. 
Kaszinókban pedig a chemin és a bakk is.

Konszolidálódik bombáknál a holtpont,
Akárcsak Zürichben dollár és angol font. 
Konszolidálódik a pár foltos zokni,
Melyről a lateiner nem tud még leszokni.

Konszolidálódik az ártatlan É3IE,
Melybe kívánkozik Lipócia krémé. 
Konszolidálódik a bankokrácia,
Hová meg az Ê M E . . .  oh p a rd o n ... g riic ia f...

Dr. Lateiner újév napján a következő cédulát akasztotta 
ki lakása ajtajára:

Kedves barátaim! Postások, gázemberek. viHanyóraböngé- 
szek. házmesterek, szemetesek, lapkihordók és egyéb urak! 
Még a nyáron fogadalmat tettem, hogy a tőzsdén nyert öt­
millió koronámból egymilliót önök közt fogok szétosztani. 
Ennélfogva kérem, szíveskedjenek a tőzsdére elfáradni, ahol 
az árfolyamiegyző bizottság önöknek közelebbi fö'.világositást 
nyújt az én ötmillió nyereségemre és az önöket ebből meg­
illető egymillióra nézve. B. u. é. k.!

, . --------o--------
Reb Menachem Cziczeszbeiszer

újévi távirata a fajvédőknek

Szooszerint odjanoztot kivaanok 
moguknak. R. M. CZICZESZBEISZER

sojátkezöleg

A főváros legszebb újévi ajándéka
az lenne, ha ezután megfordulna a játék és .Jdnt a bárány, bent 
a farkas" helyett kint lenne a Wolff és bent a liberális bárány.
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Szénpor
( Apró versek)

Pénz
Pénzen mindent nyerhetsz:
Hírt, tekintélyt, észt,
S főleg — még több pénzt.

Arany
Nagy zsák arany könnyebb teher. 
Mint egy zsák pehely.

Életcél
Fejével szert tett sok vagyonra —
S ebben vezére volt a gyomra.

Vilá g folyás 
A némán dolgozónak 
Jó. hogyha jut kenyér.
Míg fényben él akárhány.
Ki hangosan henyél.

Társaság
Az ember bárhova mehet:
Talál ebet. mely mami kész.
Vagy bosszantó legyet.

Nézőpont
Sok ember néz le a porba.
Sok ember néz be a bprba.
De találkozni csak kevéssel,
Aki a csillagokba néz fel.

Nehéz
Korcsmába, szerelembe 
Könnyen bemész. —
De maid kijönnöd lesz nehéz.

Babérok
Sok van, ki a fejére font babért 
Beváltaná cserén egy font babért.

SZAMOLÁNYI GYULA

De m ortu is ...
— Azért mégis csak volt valami jó 

ebben az évben.
— Ugyan, micsoda?
— Az, hogy elmúlt.

A  t ü r e lm e t l e n  ö r ö k ö s ö k

— Tyű az áldóját, túlkorán jöttünk. Ez még csak nem' is beteg, nemhogy halni akarna. . .

Egy kis vérelemzés
A „Cél** című intraeingens fajvédelmi, tudományos kon­

struktív lapban Maszlagh Tódor dr. egyetemi önmagántanár 
németből kö’csönzött ékes tollából szenzációs cikket olvastam. 
Ne értsenek félre, nem tartozom a lap állandó olvasói közé: 
véletlenül került kezembe egy pár oldal be’őle olyan kényes 
helyen, ahol az ember nem nagyon válogathatja meg olvasni­
valóit. A cikk a zsidók vérének keveredéséről szó’ s véres 
gazságokat állít a zsidóvérről, mint olyanról. De meg kell 
adni neki. hogy vérbe mártott tollával a szerző mega'api tóttá 
a vérelemzésnek nevezett tudományt, mely avval a mély tudo­
mányos problémával foglalkozik miért büdös tulajdonképpen 
a zsidó? Mindennek a zsidóvér az oka. Szerző egy, az egye­
temen orron vert zsidó véréből vér-preparátum ok at készített 
s mikroszkóppal vizsgálta azokat. Azonkívül poloskából is 
csapolt le vért s úgy találta hogy a zsidóvér és a poloskavér 
rokon, mint ahogy szemtelenségük is közös tulajdonság.

A zsidóvérrő1 megállapította, hogy nitroglicerint tartalmaz, 
melyből veszedelmes robbanóanyagokat lehet gyártani. Érde­
kes ,— jegyzi meg — hogy a zsidóvérből gyártott robbanó­
anyagok csak a legritkább esetben explodálnak akkor, ha 
zsidókat éreznek a közelben, mert még ilyen alakban is 
tartják a faji rokonságot. A zsidóvérben ezenkívül talált még

kevés fehérít vét, 50 % sakterkést. 30 % gyutacs- és gumibot - 
törmeléket. A zsidóvér minden esetben ragadós, nyúlékony, 
ronda zsidó folyadék, mely kivétel nélkül mindig piros, ami 
népnél világosabban tanúskodik arról hogy minden zsidó meg 
van fertőzve a vörös kommunizmustól. A zsidóvérben a fen­
tieken kívül még található íagocitátumokat a szerző külföldi 
nagy tudósok munkáiból vette.

Különösen óv mindenkit a cikkíró a zsidóvér keveredésé­
től. Ott. ahol zsidóvér magyar vérrel keveredik, élőár a Ras- 
say-féle vérsejt. mely nemcsak hogy mindent sejt. de mindent 
tud is és bizonyítékai is vannak. Ez a sejt állandó izgulékony­
ságot okoz és a szervezetet, főleg a földalatti szervezeteket 
lassanként aláássa. A vérben ekkor megjelennek még a Hu­
szár-féle zsírsejtek, melyek a két vér összeütközését enyhíteni 
törekszenek. Ha a zsidóvérbe másféle vér keveredik, a zsidó 
vértestecskék rövid harc után hamar bekapják s elnyelik a 
másféle vértestecskéket.

Szerző végül ajálja minden jó magyar embernek, hogy 
foglalkozzék a vérelemzés tudományával, természetesen prak­
tikus úton, úgy tudniillik, hogy tudományos szempontból mi­
nél több zsidó vérét vizsgába meg hogy a zsidóvér ismérveit 
pontosan megállapíthassa.

A cikk ezenkivü’ még több atrocitást tartalmaz a zsidóvér 
elemzésének tudományos méhelyéből. CARÁMY
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Nem csalom meg az uramat —
nem csalom meg a nagyérdemű közönséget

— A Belvárosi Színház újévi malacsága —
Motto : Mi az ? Már a franciak sem 

tudnak jó darabot im i?

L FÖLVONÁS
(Történik egy fürdőhelyen, ahol minden férfi visszanyeri az 

ifjúságát.)
Csortos (nagy baritonján): Leereszkedtem erre. a kis szín­

padra és erre a kies fürdőhelyre... (Belép. Félíejjel maga­
sabb, mint a mellette levő kétemeletes hotel.)

Titkos llona-Bichon. — Te itt, drága barátom? Hisz azt 
mondtad, hogy nem lépsz föl ripacsok között.

Csortos. — No de egy ilyen szerepben! Ahol minden nő 
utánam bomlik. Kár, hogy nem férek el ezen a színpadon.

Titkos-Bichon. — Jó emberek megférnek együtt, én csak 
a Németh-tel nem tudok megférni.

Németh Juliska-Micheline (mint Betlehemes asszony): 
Mennyből az angyal szállt le hozzátok.
Pásztorok, pásztorok ...

Bichon. — Itt nem lehet ilyen szeriőz számokat csinálni, itt 
tessék disznókodni. (Csortos ölébe veti magát. Tízperces 
csók.)

Micheline. — Készen vannak?
Bichon (aláhúzza): Még nem vagyunk készen.

( Függöny pirulva le.)

IL FÖL VONÁS
Bichon. — Megmutatom, hogy én is vagyok olyan dizőz 

mint Németh Juliska. (Énekel.) Legközelebb föllépek.
Csortos. — Miben lépsz föl?
Bichon. -  A nagy baritonban. Bassermannal. Mert jegyezd 

meg magadnak, hogy én csak külföldi iró darabjában lépek föl. 
A fő, hogy külföldi termék legyen, aztán nem bánon* akár 
Feydeau irta. akár Busfeykedeau .. .

Csortos. — ön is fütyül a sajtóra?
Bichon. — Én is.
Csortos. — Tudja Isten, hogy van vele az ember amint 

rosszat írnak róla a lapok, mindjárt kezdi utálni a sajtót...
A rendező. — Kérek valamivel lendületesebb párbeszédet. 

Megint azt fogják mondani, hogy nem perdül elég gyorsan a 
darab. Hát tehetek én róla? Elvégre én csak rendező vagyok 
i tt. . . írjon a szerző jobb darabot. Nem igaz?

Egy hang a közönség soraiból. — De igaz!
A rendező. — Mi legföljebb azt tehetjük, hogy ahol lehet 

kiélezzük a jeleneteket, hogy pikáns legyen. Azt hiszem, ez 
ellen nincs panasz? És most hadd jöjjön a Helyzetkomikum. 
(Helyzetkomikum belép.) Most már csak nem unalmas?

Közönség. — Nevetni fog. Még mindig unalmas.
Rendező. — Pedig Z. Molnár is itt van. Kabos is. ö  is un­

tatja már önöket?
Közönség. — Azt nem! Bennünket a darab untat!
Rendező. — Akkor parancsoljanak egy kis szünetet. Az 

csak nem unalmas?
(Függöny. Szünet.)

(Szünet közben két úr diskurdl. Már húsz perce szünet van.)
Az egyik. — De a szünet az csak jó?
A másik. — Dehogy jó. Abból is húzni kellene.

III. FÖLVONÁS 
(Történik a paplan alatt.)

Csortos (pubikúnuk van öltözve kék masnival. Nagyon bér­
cig): Na, remélem, meg volt velem elégedve.

Micheline. — Ahogy vesszük.
Csortos. — Mi az? Már maga sincs velem megelégedve?
Micheline. *Mit szól hozzá?
Csortos. — Ennek a nőnek adtam én oda magam!
Micheline. — Persze, visszaélt a helyzettel. Én megijedtem 

a farkasoktól és bementem magához. Farkas az éjszakában...
Csortos. — Ne szavaljon! Hisz ezt a Renaissanceban adják.
Direkció. — Mindegy. Ugyanaz. Hadd szavaljon. Ezt 

ugyanaz az iró irta. Monsieur Külföldi, a kiváló gentleman, 
akinek nem kell olyan nagy tantiémet fizetni. STELLA

Gyorsaság nem boszorkányság
— Csodálom, hogy a Renaissance-szinház nem rendez be 

forgósz in padot.
— No hallod, minek az neki?
— Hát hogy amíg a színpad elülső részén az egvik premiér

folyik, a hátulsó részén már a másik premiérre lehessen föl­
állítani a díszleteket. c—
_____________ Az Opera bemutatója után_____________

LEFEKVÉS ELŐTT HASZNÁLJON „DIANA*-OPERÁT !

----o----
Kinek mit hoz az újesztendö?

Hevesi Sándornak mini&zterileg engedélyezett nagvitó- 
szerkezetet. amelyen keresztü1 fölfedezheti végre, hogy Buda­
pesten világhírű magyar színműirók is élnek, noha destruktív 
hiten:

Beöthy Lászlónak az aranvesinálás titkát, vagyis: hogyan 
lehet egyszerre öt színházat slágerrel ellátni:

Jób Dánic'nek folytatólagosan orosz teát. rumot illetve 
orosz teátrumot:

Bárdos Artúrnak operettsikert, operett nélkül, irodalom­
mal. Tőkés Törzsközönséggel:

Molnár Ferencnek kétszáz estén keresztül a nézőtérre be­
épített közönséget:

Darvas Lilinek nagy szerepet a 'egközelebbi Molnár Fe­
re ne-darabban:

Fedők Sárinak még nagyobb szerepet a legközelebbi Mol­
nár Ferenc-darabban:

Csortos Gyulának olyan darabot, amelyben rafta kívül csak 
a direktor játszik a színház exisztenciájával:

Gófh Sándornak olyan beszélőgépet, amelyet még ő sem 
tud 'epipálni;

Törzs Jenőnek a Nemzeti Színház Shakespeare-, Molière-. 
Schiller-szerepeit. egy kis összehasonlítás kedvéért:

Somlai Artúrnak az Eiffel-tornyot. amelyről lenézi a sze­
repeit:

Gellért Lajosnak olyan ..Kvartett“ -et. amire Sebestyén Ká­
roly tanár úr nem ad ..négyest*4;

Sándor Erzsinek többet egy hanggal: a külföldi vissz- 
iumggaJ:

Biller Irénnek rövid hajat, hosszú szerepet, tánc- és dollár­
betéttel:

Szirmai Imrének újabb öt évvel kevesebbet;
Lázár Ödönnek öt hajszállá' többet.

í / / ' X  J C / (  i J / m  f  *  ^ 6 0 9 6 3 6

Ö  f 7 7 > / / l í ' C  /.* / .I3 c j c  
i l l o f c o t  (  >> t  r .

T Z la ÿ y a r  p u k & k o s b o t’U \üötil*ió i/4W Ó </A  t i .
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K a r á c s o n y  u t á n

Zichv János. — Azért jöttünk, hogy most ünnep után segítsünk leszedni a karácsonyfa-díszeket. 
Bethlen István. — Igen? Leszedni'?... Fölrakni nem segítettetek, akkor hát leszedni sem fogjátok.

Mit tapasztalt a „Mennyei Szózat" 
angyalriportere Budapesten ?

— Ú jé v i  m ese  a k o n s tru k c ió ró l —
Istenke angyalkája leszállóit az Égből, hogy a «Mennyei 

Szózat'4 (nem tévesztendő össze a földi „Szózat"-tál) újévi 
számának riport-anyagot szerezzen. Istenke angyalkája még 
sosem járt közöttünk s így nem csoda, bogy a Rombach- 
uccába tévedt. A legelső benszülöttől megkérdezte: mi a leg­
hőbb kívánsága az új esztendőre? A kis zsidó úgy megijedt 
ettől a kérdéstől, hogy majd leharapta az orra hegyét, amely 
ott lábatlankodott mindig a szája előtt . #1

— Ajvé. — citerázott a lábával — hát most mit csinál­
tam, hogy rám tetszik rontani? Nem követtem én el semmit- 
&em, kérem... Hogy mit akarok? Építeni, kérem szépén, 
építeni, a gyerekeim jövőjét kiépíteni. v  Ne bántson engemet 
kérem szépen, ne bántson, négy kicsi gyerekem van, ajajaj.

Istenke angyalkája nem szólt semmit tovább bandukolt. 
Ment mendegélt míg kiért a Dunapartra. Késő délután volt. 
Egy nagy, cifra palota csak úgy ontotta magából a sok 
népet: volt ott csizmás kisgazda, volt snájdig uriîajta, es 
Istenke szolgái közül is volt ott egy-ketto. Istenke angyalkaja 
széjjelnézett a nagy tömegben és egyenesen egyik földi 
kollegájához lépett, aki éppen autóra akart szaljani. Azt he - 
dezte tőle: mi a leghóbb kívánsága ujesztendore.

Istenkc hűséges szolgája szerényen mosolygott:
— Én ugvan csupán csak helyettesítem a miniszterelnök 

urat, de úgy vélem nem vétek a kölcsön-ügynek, ha kijelen­
tem, hogy leghóbb kívánságom az. hogy építsünk, cpitsuk 
föl a mi várunkat*, amely a Szeretet, a Testvériség es az 
Egyenlőség (de nem a zsidó ..Egyenlőség ) köveiből epul 
föl. Építsünk vállvetve — és ehhez Júdea bait is megmvita-

lom. Jöjjenek, építsék föl a mi várunkat — és mi nem leszünk 
háládatlanok. Munka után édes a nyugalom — és mi rajta 
leszünk, hogy Izráel fiai mihamarébb örök nyugalomra tér­
jenek.

Istenke szolgája fölszállt az ördög szekerére, amely 
— töf-töf — elindult. Istenke angyalkája pedig tovább ment. 
Ment mendegélt, míg végtére a Sörház-uccába nem ért 
Már nagyon későre járt az idő, éjszaka volt s a kis uccácska 
teljesen kihalt. Csupán egy ifjú ember járkált föl s alá a 
házak mentén s lóbálgatta kezében bunkós gumibotját Az 
angyalka tőle is megkérdezte: mi a leghőbb kívánsága új­
esztendőre?

— Hogy mi a kívánságom? — felelt. — Építeni. Hegyet 
építeni. Magas hegyet — csupa zsidóból. Aztán legtetejére 
a hegynek fölvinni az utolsó zsidót hordóban és zsupsz —  
leguritani a mélybe. Ez az én leghőbb vágyam; építeni!

És meglegyintve bunkójával Istenke angyalkájának 
fejecskéjét, tovább sétálgatott. Az angyalkának lejárt a sza­
badsága. visszahívták a „Mennyei Szózat" redakciójába. 
ahol aztán megírta, milyen nagy építési tervekkel vágynak 
elfoglalva az emberek itt a földön.

Kedves olvasóim, — építsetek, vagyis épüljetek.
---------c--------- —sS—

Nullák elül, nullák hátul
Vannak országok, amelyeknek 3 papírpénzén nagyon sok 

nulla van hátul. És vannak országok, amelyeknek a parlament­
iében nagyon sok nulla van elül.

Az uccasarkon
Öreg gavallér. — Micsoda? Kétezer koronát kér ezért az 

egy szál virágért? No hallja, lelkem!... Azelőtt egy egész 
tucat virágáruslányt lehetett ennyiért kapni.
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Szi lveszter i  éjfé l
Sírboltot keresek magamnak

Minthogy mindenben követni szoktam Wolíf Károly Dél- 
(Iáját, elhatároztam, hogy én sem leszek rosszabb nála és vá­
sárolok magamnak egy szép sírboltot, mert hiába, jó, ha van. 
Ki is néztem már magamnak egy igen szép sírboltot. Tninden 
komforttal ellátva, központi fűtéssé', villannyal, gázzal stb. 
Igényemet beielentettem a Lakáshivatalnak. Legnagyobb meg­
lepetésemre a Lakáshivatal kijelentette, hogy nem illetékes az 

| ügyben, fórduliak a ..Másvilági lakók önsegélyző egyletéi­
hez a Kerepesi temetőben.

Kisétáltam hát éjfélkor a Kerepesi temetőbe és találomra 
megkopogtattam egy sírkövet. Jóidéig zörgettem, míg végre 
megjelent egy felérlepedős alak és dühösen azt kérdezte, mért 
zavarom álmában. Bocsánatot kértem és előadtam az ügyet. 
A kísértet azt mondta, nyilván meg vagyok bo’ondulva. hogv 
il\énkor megyek a temetőbe, amikor minden jótét lélek alszik. 
Megkockáztattam azt az állítást, hogy az éifél a halottak 
órája, mire gúnyosan nevetett és azt mondta, hogyan dűl­
hettem így te a oonvvairoda omnak. Végül közölte, hogy a 
hivatalos óra délelőtt 10-től l-ig van. most pedig hagviam 
aludni. mert goromba lesz.

Ijedten engedelmeskedtem, ami érthető, mert még soha­
sem volt dolgom kísértettel és nem szerettem volna mindiárt 
az elsőt, akivel dolgom van. magamra haragítani. Másnap 
nagy szívszorongva ismét kimentem és érdeklődtem ?. temető- 
őrnél. aki egy díszes sírhoz küldött. Félénken kopogtattam, 
mire megnyílt alattam a föld és lent ta áltam magamat egy 
hivatalos helyiségben, ahol több nasonló fehér alak között ott 
találtam az én múlt éijt'i ismerősömet is. Előadtam fiira a 
dolgot, de nagyon barátságtalan arcot vágtak hozzá. Úgy lát­
tam. itt sem olyan rózsásak a lakásviszony k.

— Na és mikor akarna beköltözni? — kérdezte az egyik.
— Hát kérem. — szóltam, tréfára fogva a dolgot — én 

ugyan egyhamar nem akarok hanem ha az Úristent tetszene 
megkérdezni, ő talán többet tudna a do’ogról.

— Mit. — kiáltott föl dühösen — maga nem akar meghalni 
és idemercszkedikí...

— De kérem ...
— Semmi kérem! Az nem megy. hogy komoly felek elől 

eicsípie a sírhelyeket. Tehát vagy megjelöl egy köze i termi­
nust. vagy mars vissza az életbe!

— De én nem akarok meghalni! — kiáltottam kétségbeesve.
— János, ez az úr távozni akar! — szólt fagyosan és én 

hamarosan künn találtam magam az uccán.
Elhatároztam, hogy nem hagyom annyiban a dolgot, ha­

nem e’ megyek ... elmegyek... de hová?... Hopp. megvan, 
elmegyek Wolff Károlyhoz. Neki már praxisa van az ilyen 
ügyekben. Éppen zabot hegyezett a lipicaiaknak, amikor be­
léptem hozzá. Letette a zabot, komor tekintettel hallgatta vé­
gig panaszomat s tompa hangon szólt:

— Hát fiam. miért is kell magának a sír. ha nem akar 
etemetkezni?

— Uram. — szóltam — hát talán ön el akar temetkezni?
— Szó sincs róla. — tiltakozott a kurzus-főnök.
— No és akkor mért vett sírboltot?
— Azért fiam. mert ma minden bo’t rosszul megv. Nézzen

végig a fővárosban, minden bolt valóságos temető. Ha ígf 
van. gondoltam, sokkal iobb. ha az ember természetben bére! 
egy ilyen sírboltot. Ezen legalább nem lehet veszíteni.

— Oh igen. azt tudom. Sőt most már azt is tudom, hogy 
nekem le kell mondanom a díszes családi sírboltról Mert 
ahhoz, hogy engemet. gaz destruktivot. a temetőben prote- 
gáljanak. még nem támadtam föl.

A nemes férfiú nem szólt semmit, csak fájdalmasan mo­
solygott. ---------° --------- H U M É R O S 7

A Borsszem Jankó jókívánsága
Ami 1923-ban volt, az ne legyen 1924-ben I 

Ami 1923-ban nem volt, az legyen 1924-ben !

Tehát ne legyen-

Bomba 
essz 
otozás 
rutalitás 
ankóprés

Legyen :

Harmónia 
ossz

umanizmus 
oltpontatlanság 
ullám (olcsósági)

o

A jégpályán
— Ha itt a nőket nézem, kezdem szégyelni magam.
— Miért, te?
— Mert mégis csak ők értenek igazán a ham is bukáshoz.

— Képzeld, a feleségem ezt a rejtélyes újévi gratulációt 
küldte nekem: B. u. é. k. — M o h e r tő l. Mit jelenthet ez.

— Még azt sem tudod. Bundát újévre Arérek n o lz e r tö l.
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A legdrágább betegség
Ha az ember egy kissé körü’néz Budapesten, könnyén meg­

állapíthatja, hogy a mai patikaárak mellett a c im k órs á g  a leg­
drágább betegség. -------- o---------

Gyakorlati bibliamagyarázat
— Mondja. Izsák szomszéd, miért választották maguk a 

megkeresztelésnek ezt a kegye fen módiát?
— Az úgy lehetett. István koma. hogy mert pogánvbul 

lettünk egyistenimádók és pogányban bízni nem nagyon lehe­
tett, gondolhatta szent prófétánk, Mózes, hogy a nyáiát csak 
úgy tarthatja össze, ha olyan billogot rak rá amit ne lehessen 
hamisítani, de ne lehessen letagadni se.

Ne kivánd felebarátodnak azt,
amit magadnak sem kívánsz, —

tehát ne kívánj boldog újévet, mert tavaly is boldog újévet 
kívántál felebarátodnak és magadról tudod, milyen rossz 
esztendőd vo’t. ---------c---------

önálló töprengés
— Va íjon igaz-e. hogy az ártafanok is kapnak amnesztiát? 

-------- o---------

Kedves Borsszem Jankó!
Tudja kérem, mi a furcsa? Az, hogy éppen a jó v á té te l tesz i 

rosszá  a kö lcsön t. Tisztelettel egy  szakértő .
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amelyekről csak mi tudunk
Sikerült megszereznünk azokat a különösen érdekes újévi 

üdvözleteket, amelyekről az elküldőik nem tudnak, a címzet­
tek pedig szerencsére még kevésbbé. íme a névsor:

A ndrássy  Gyula a legjobb kivánatairól bizt'ositja B eth len  
Istvánt,

az É b red ő  M a g y a ro k  E g y es ü le te  a C h ev ra  K ad isá -t, 
a S zóza t áz E g y e n lő s é g -tU  
az Antialkoholista Egyesület L e h n e r Istvánt, 
a hosszra  v á ró k  a D e v iz a k ö z p o n to t»
B ille r  Irén F ed ők  Sárit, 
a M a g y a r Színpad  az E s ti É le t -e t, 
a T ő zs d e i H írla p  A z  E s t-e t,
C so rtos  Gyula a partnereit, 
a T é b e  az A n g o l-M a g y a r  B a n k -ot. 
az F T C  az M T K - t , 
a népjólét Vűss Józsefet,
Szász Zoltán Sesztdk  és T ö re k y  birák tanácsát, 
az u d v a ri tanácsosok  a k orm á n y  fő tanácsosoka t, 
i l lá in  Ferenc V á z s o n y i Vilmost, 
a v á ro s i fo g y a s z tó k *a fa lus i te rm e lő k e t, 
a k eresk ed ők  a H angyá t, 
az e x p o r tő rö k  a F u t u ra l, 
a fő v á ro s  töb b s ég e  W o lf f Károlyt, 
a P o m p a d o u r a M é zesk a lá cs -ot,
a n agyképűek , a d em a g óg ok , a teh e ts ég te le n ek  és a többi 

vicctémák a B orsszem  Jankót.

4  5 Z £ f i f f / y ç s £

H / R  V O K S

Innyad i J á n o s
v i lá g h í r ű  t e r m é s z e t e s  k e s e r ü v í z  
egy h á z t a r t á s b a n  s e m  h iá n y o z h a t

120 kilós feleségemet (részletezve'. 44 kiló epe. 50 kiló 
rosszcsont. 26 kiló hasznavehető hús) megszöktette egy őrült 
aviatikus. Hálaimámhoz Arany Toldi-iának e szavait fűztem: 

„Röpül a nehéz nő ...
Ki tudia. hol áll meg?
Ki tudia, hol áll meg.
Kit hogyan ta'ál meg? ..

Móricka tudja
— Papa, én tudom, hogy kiknek kívánod a hosszt még 

jobban, mint magadnak?
— Kinek, fiacskám?
— A kontreminőröknek.

Mokány Berci szaftos mondásai
— Fogalma sincs sok embernek róla. hányszor szeret 

per prokura.
— Kevesebb erőszak esne, ha mindent erőszakolni kellene. 

Próbáljátok az állatokat lóvá tenni és cserzett ember-
bőrrel nemesiteni.

Nincsen a világnak akkora piedesztália. amelyről a 
nagy földi ember egy kicsi nőért le nem szállna. K —r

Szilveszterkor
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A K Á O S Z  papírkosarából
(K ö n y v e lő  ú r  s ira lm a  é v i z á r la t e lő t t )

O lvastam  m á r sok verset én.
— ír ó ju k  bö lcs , ava gy  kretén  —
V o lt  k öztü k  rossz  és zökkenő  
És éppen az v o lt  a bökkenő.
H o g y  m ért ir  e g y re  ve rs re  verset 
A z. alá nem  a rra  te rm e tt.
D e  v o lt  k özö ttü k  szépen csengő.
M a jd  h u m oros , m a jd  lágyan  zengő,
S  a r ím ek e t m e g ir igy e lte m  
S u tánozn i kezdém  önte lten .
K a póra  iö tt  az é v i zá rla t 
S m ár készen versem hez a vázlat. 
N ehéz le írn i k ín om a t:
N em  egy ez ik  a k ivona t.
M é g  m ind ig  nem  s tim m el a m ájus. 
A h h oz  azért m égis  van m ár juss.
H o g y  k id ühöngiem  m agam at.
M e rt m egcsa lt a h itegetés .
B iz 9 nem  iavu lt a fizetés.
S ő t kis h iiia . h og y  nem  apadt.
E z e llen  v á jjo n  m it teg y ek ?
M o n d já to k  nékem , oh m e n y ek !
H opp. m e gv a n ! S z ivem  ú gy  dagad.
— Tán lá tsz ik  is a daganat. — 
C iondoltam : e ih . ne hagyd  m agad ! 
B eb iz tos ítom  m a ga m a t:
M e g  ke ll m agam at m entenem  
És m eg teszem , a m it te  n em :
V eszek  — az em ber néha rá ér —
E g y  iv  p a p irt száz k o ro n á é rt  
S ha sánta is  a versem , nem ke ll

\hozzá m ankó. 
M e g fé s ü li és k ö z li m a jd  a B orsszen

\Jankó:
S  b á rm ily  kevés lesz d íjazásom . 
F o g a d ju n k ! s n y e rt a fogadásom .
M é g  m ind ig  több  le s z .— hisz ez a rá c ió  -  
M in t az Ígé rt, fene  m agas  
M érlegr.em uneráció . P A L A  T IN U S

Az  elemi iskolában
— Az én papám nagy úr. 

Micsoda?
— Ezredes.
— Csak? Az enyém milliomos.

Ú jé v i  o f f e n z i v a

Feleség. — Mi történik itt, az istenért !
Férj. — Nem látod, lelkem?.. Barikádokat emeltünk. Jönnek a gratulánsok.

Szép kis kilátás
— Hallottad? Ebben az évben vége lesz a hossznak.
— Mikor?
— Szilveszterkor. Aztán a jövő évben iolytatódik.

IFIÉIRIFIIIIRÚG,
RHÖMI H A R ^ B S H W A

Elsőrendű 
minőségben 
és nagy 

választékban

t U  KÁCS íi PÁSZTOR
BUDAPEST. IV. T6VETEM UTCA U .
GRÓF KAROLYI PALOTÁVAL SZEM BtN .

A jó szakácsné
— Hallom, új szakácsnéd van. Megfelel?
— De mennyire! Egy szóra százzal felel meg.

Ajá n d ék o k
leg n ag yo b b  v á l a s z t é k b a n

h a n g s z e re k
és gramofonok

valamint
h a n g lem ez • ú jd o n sá g o k
Hangszer - OtthonR ég i é s

tö rö tt  le m e z e k e t  
c s e r é l ü  n k FEKETE MIHÁLY

é s  v á s á ­ m e s te r n é lro lu n k B u d a p e s t ,
V i l i . ,  J ó z s e f - k ö r ú t  9
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8. a:a. *<•

® ®  SZERKESZTŐI ÜZENETEK

Kéziratokat és rajzokat nem küld vissza a szerkesztőség.
A  B orsszem  Jankó ie len  szám át héttön . d e c e m b e r . 24-én 

zá rtak  le . — A Borsszem Jankó minden olvasójának és Írójá­
nak, barátjának és ellenségének boldog újesztendöt kívánunk.
— Jup. Hát bizony néhány elitéit megérdemelné az amnesz-

HOCIPO
r r  s A r c i p ö  k a p h a t ó

J A V Í T H A T Ó
NEUMANN GÉZA, Nagymezö-u. 44

*v5OVOMAUINE
CY»

A
MNDCNNÁPf 

ÉLET IZGALMÁBAN 

KIMERÜLJ. IÁDAOTSZSVEZTT 

C D Ó SIT Ó JC

tiát. Viszont akkor néhány még el nem ítéli* felelőtlent lehetne 
beinvitálni az így megüresedő cellákba. — Méltóságos úr. 
Sose ijedjen meg. Exlexben is kijár a prompt megszolgált 
cím. — Krk. Az angol és a magyar parlamentarizmus között 
akkor volt divatos párhuzamot vonni, amikor egy angolfont 
huszonnégy koronába került. Ma már eltévedünk a sok nulla 
közt, — hagyjuk hát békén az összehasonlitást. — Z. T. Nem 
röffel mérjük a kéziratot. —\ T ö b b  le v é lr ő l a jö v ő  szám ban.

Szerkesztik: Molnár Jenő és Bér Dezső 
A szerkesztésért felelős: Molnár Jenő 

Kiadótulajdonos: Borsszem Jankó lapkiadó r.-t 
Igazgató: Szekeres Rudolf

KÓZUAZÜASAU
A M agyar-O lasz Bank r.-t. rend­

kívül • közgyűlésén elhatározta alap­
tőkéiének 1.750,000 új részvény kibo­
csátása által 700.000,000' koronáról 
1.050.000,000 K-ra való fölemelését. 
Minden két régi részvény alapjan egy 
új vehető át. Elővételi ár 10,000 K. 
Elővételi jog az intézet központi érték- 
papirpénztáránál. A közgyűlés a Banca 
Commerciale Italiana igazgatóját, Com- 
mendatore Dott. Enrico Righi urat a 
felügyelöbizottság tágjává választotta.

Á M agyar-Am erikai Bank részvé­
nyeit hétfőn vezették be a tőzsdére. 
Bevezetési árfolyama kb. 10,000 K lesz. 
Az eddigi eredmények alapján az el­
múlt év nyereségéből előreláthatólag 
legalább 500 K osztalékot fog fizetni

az intézet. A bank Berlini-téri központi 
palotája januárban nyilik meg. A fő­
városban öt fiókja van. Affiliált inté­
zetei : a Szegedi Magyar-Amerikai 
Bank r.-t., a Mend! Ernő bankház r.-t., 
Debrecen, az Erzsébetfalvai Takarék- 
pénztár és Kereskedelmi r.-t., az Álta­
lános Vágóállat és Élelmiszer r.-t., az 
Általános Húsipari és Húskereskedelmi 
r.-t., a Mekka Keleti Szőnyegszövő r.-t. 
Nagyobb érdekeltséggel rendelkezik a 
Szt. Margitsziget Gyógyfürdő r -t.-nál, 
a Stephaneum-nyomdánál és a Duna- 
haraszti Faipari r.-t.-nál. Erzsébet- 
falván 26,000 négyszögöl területtel ren­
delkezik az intézet, továbbá a most 
épülő kereskedelmi kikötővel szemben 
öt nafcy épülettel.

M int é r t e s ü lü n k , az ezüst- és aranybeváltáson 
kívül brilliánsékszerbeváltás is eszközölhető, IV., Vár­
megye-utca 7 Brilliánsbeváltás 10—12-ig. Pénztári órák 
aranyra és ezüstre 9—5-ig.

H ó -  és ssir^cipö-
ïwfsTbSSport-és Gummiárúházban 
Szakszerű VII.,Király-ucca 39
javítások József 128-21

MODERN AUTOMOBILOK
1IS KAROSSZÉRIÁKr

g y á r tá s a ,
lelkiismeretes, szakszerű

j a v í t á s a ,
az

autótechnika minden ágába 
vágó munkák pontos és 

gyors teljesítése

?  '
Dr. Frohner-Pásztélyi

a u to m o b i lm ű v e k
VI., Fáy-ucca 9. &  Telefon 39-10



53w szám BORSSZEM JANKÓ 11. oldal

Képrejtvény

A megfejtők között t izen h á rom  ju ta lm a t sorsolunk ki. Ezen­
kívül negyedévenként kü lön  iu ta lom ban  részesül az. aki három 
hónap alatt a les töb b  rébuszt fejtette meg. Jutalmat csak tavunk  
e lő fiz e tő i nyerhetnek. Jutalmaink a következők:

1- 10 üveg  S zen t István  d up lam a lá tasör. 
a P o lg á r i S e rfő z d e  g y á rtm á n y a  (házhoz 
szállítva),

2. e gy  nagy d ob oz  „ Ó c e á n 4 
cu k ro z o tt  gy ü m ö lcs ,

3. e g y  d ob oz

4- e gy  nagy  d ob oz  
„ V irá g 44-fé le  dessert.

5. e gy  ü ve g  „ L y s o fo rm " ,

6. e g y  ü v e g

1. e g y  S p h in x -..B I -O Z O N  É tk é s z le t  (egy üveg szájvíz, egy 
doboz kettős francia fogpor. egy tégely fogpaszta).

8. e g y  darab P . M á rk u s  E m ilia  a rcá p o ló  szappan.

9. e g y  nagy  
ü v e g  Z o Z ó  
k ö ln i v iz ,

10. e g y  d oboz  ..U H U U kávépó tlék .
11. k é t p á r B e r  s o n -gu m isa rok  (férfiaknak és nőknek),
12. e g y  nagy  pa lack  R A P ID O L  fo ly é k o n y  fé m tis z titő  szer,
IS. a B o rs s ze m  Jankó e gy  é v fo ly a m a  (1917— 1922. évekből).

F ő v á ro s i n y ertese in k e t fö lk é r jü k , h og y  a n y e re m é n y u ta l­
v á n y é r t . i lle tv e  a ju ta lo m é rt k iadóh iva ta lunkban  je len tkezzenek . 
V id é k i n y ertese in k  posta  ú tján  kapják m eg a n y erem én y  tá rg y  at.

A B orsszem  Jankó  2917. (51.) szájnában közölt képreitvény 
helyes megfejtése: ^ v i z s g á ló  b izottság

A multheti számunkban megjelent talány helyes megfeité- 
sét 154-en küldték be. Nyertesek: 1. R ózsa  Dezső ( B udapest, 
VI., Szondy-u. 11), akinek tíz üveg Polgári Serfőzdéi Szent 
István duplamalátasört; 2. K e le t i Dezső (B u d a p es t, V., Sze- 
mélynök-u. 19), akinek egy nagy doboz „Óceán4* cukrozott 
gyümölcsöt; 3. Á k os  Frigyes ( B ud apest, VIII., Ullöi-út 56), 
akinek egy doboz „Ovomaltine44 tápszert; 4. D o k to r  Franciska 
(B u d a p es t. V., Vilmos császár-út 10), akinek egy nagy doboz 
„Virág“-féle dessertet; 5. ifj. R a d v á n y i Sándor (K ó ta j ) , aki­

nek egy üveg „Lysoform“-ot; 6. H offm ann  Antal ( B udapest, 
II., Csalogány-u. 35), akinek egy üveg „E(jMA“-likőrt; 7. N agy  
Sándor (B u d a p es t, V., Visegrádi-u. 18), akinek egy Sphinx- 
„BI-OZONE44-készletet; 7. H ochm ann  Sándorné (B a la ss a g y a r­
m a t), akinek egy darab P. Márkus Emilia-szappant; 9. W e is z  
Ida ( B udapest, VII., Nefelejts-u. 16). akinek egy nagy üveg 
ZoZó kölni vizet; 10. D eu tsch  Jenő (S z o m b a th e ly ) , akinek 
egy doboz „Uhu44 kávéj)ótlékot* 11. B ányay  Ernő (B u d a p es t, 
VII., Nefelejts-u. 15), akinek két pár Berson-gumisarkot;
12. P ra g e r  Sarolta (B u d a p est. VII., Aréna-út 9), akinek egy 
nagy palack „RAPIDÜL44 folyékony fémtisztitő szert;
13. L ip p n e r Alfrédné (B u d a p es t, VIII., Teleki-tér 7), akinek 
a Borsszem Jankó egy évfolyamát küldi a kiadóhivatal.

Kapható 
minden jobb 

cukorka-
V I R Á G  O S Z K Á R

CU KO RKA- É S  CSO KO LA D É-A r UGYAR R.-T. 
-  BU D A PEST , VII., N E F E L E JT S -U C C A  12. —

legjobb csokoládé a Darmol-liasliajtó

i m

w«

mUcrtMi «intizi» I

H BORSSZEM 1 K Ó
híres régi évfolyamai 
megrendelhetők a kiadó- 
hivatalban és a Kultúra 
könyvkereskedésében, 
Budapest, VI., Teréz- 

körut 5. szám.
Az 1917. évf. 25000 kor. 
. 1918. . 25000 .
. 1919. . 25000 .
. 1929. .  25 0 00 .
. 1921. .  25000 .
. 1922. . 25000 .

rilliansokat, WÍ.7'5KWÍ\*r.>.‘„ 
Székely Emil ékezerüzlete,

" naéfc S w Iw L _______ Te tatom  Józaof 105-35.C im

Saját gyártm ányú n y a k k e n d ő ,  
ú jd o n sá g o k ,  férfi fe h é rn e m ű n k ,  
k a l a p o k  stb. U r l  d i v a t á r u k

3NDÓHÁZ
IV., Kigyó-ucca 5 (Klotild-palota) 

Nyakkendők v i s z o n te lá r u s i tó k n a k  is

è



G y a k o r la t i  a n t is z e m it iz m u s

— Hallottad, Mimi? A kegyelmes úr egy dúsgazdag zsidónót vett feleségül.
— Látod, az ilyen a legveszedelmesebb antiszemita.
— Ugyan miért?
— Mert pusztítja a zsidó vagyont.

foto-cikkek
BUDAPEST, IV., KIGYÓ-UCCA 4. SZ.
F Ó Ö Z L E T : VII., K IR Á LY -U C C A  6 9 . S Z .

Ingatlanok, gyárak, irodák, üzlet- 
helyiségek, lakások, albérleti szobák

U U C 7 Á D  A adèa-aéteil Iroda, V.. ZHnyl-ucca 1. n U J 4 M K  M . Telafans 81-08. (árasham-palota)

Művészies képkeretek
Kézimunkák szakszerű keretezése

Váradi Bélánál, Budapest, Andrássy-út 43.
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V Á R O S I  LERAKAT

EISNER-DROGERIA
JÓZSEF FŐHERCEG KAMARAI SZÁLLÍTÓJA. 

ANDRÁSSY-UT 37. TELEFON : S 3 - 2 4 .

A Peati Uoyd-ttratűat ayendája, Budapest, T. Mái is Valéria-utca ' t  (Nyorodal^zeatd MÁRKUS PÁL.)


